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MANUEL DU PRODUIT

Jeu d'outils 115 pièces

HKTHP11151

1 marteau à griffes 8 oz
1 pinces mixtes 7"
1 clé à molette de 6 "
1 tournevis SL5.5x100
1 tournevis PH1x100
1 ruban à mesurer en acier 3M
4 forets à bois 4,5,6,8 mm
5 forets hélicoïdaux 2,3,4,5,6 mm
5 forets à maçonnerie 4,5,6,8,10mm
1 couteau à lame détachable de 9 mm
10 embouts de tournevis 
1 porte-embouts magnétiques
1 crayon de test
1 ruban d'isolation en PVC
40 vis pcs 
40 bouchons en plastique 
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Les symboles dans le manuel d'instructions et l'étiquette sur l'outil 

Double isolation pour une protection supplémentaire. 

Lisez le manuel d'instructions avant utilisation.

Conformité CE.

Portez des lunettes de sécurité, une protection auditive et un masque 
anti-poussière.

Les déchets de produits électriques ne doivent pas être jetés avec les 
ordures ménagères. Veuillez recycler là où les installations existent. 
Consultez votre autorité locale ou votre détaillant pour obtenir des 
conseils sur le recyclage.

Alerte de sécurité.
Veuillez utiliser uniquement les accessoires pris en charge par le 
fabricant.

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX DE SÉCURITÉ POUR LES OUTILS ÉLECTRIQUES 

AVERTISSEMENT Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le non-
respect des avertissements et des instructions peut entraîner un choc électrique, un incendie et/ou 
des blessures graves.

Conservez tous les avertissements et instructions pour référence future.
Le terme « outil électrique » dans les avertissements fait référence à votre outil électrique 

fonctionnant sur secteur (avec fil) ou à votre outil électrique fonctionnant sur batterie (sans fil).



Composants, spécifications et accessoires

Liste des composants

Spécifications techniques

Double isolation : 
Accessoires :
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1. jauge de profondeur
2. mandrin
3. vis de blocage pour jauge de profondeur
4. sélecteur d'action dirll/impact
5. bouton de verrouillage de l'interrupteur

6. gaine de câble
7. interrupteur marche/arrêt
8. contrôle de vitesse variable
9. sélecteur avant/arrière
10. poignée auxiliaire



Dia 3

Dia 5

Dia 4 

- +

Dia 1

Turn chuck
key clockwise
to tighten

2D ia

Auxialiary handle

Locking screw

3

Turn chuck
key clockwise
to tighten

Opération

Avertissement : Avant d'utiliser votre perceuse, assurez-vous de 
lire attentivement le manuel d'instructions.
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Installation de la poignée auxiliaire (voir Dia1)

Pour votre sécurité personnelle, nous vous recommandons d'utiliser 
la poignée auxiliaire à tout moment.Pour monter la poignée, 
desserrez la vis de blocage du collier de poignée dans le sens 
inverse des aiguilles d'une montre. Faites glisser la boucle de serrage 
sur le collier de la poignée. Tournez la poignée autour du collier de la 
poignée jusqu'à ce que la poignée soit dans la position souhaitée. 
Serrez la vis de blocage dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
fixer la poignée. Si vous êtes droitier, installez la poignée comme 
indiqué dans Dia2. Si vous êtes gaucher, montez la poignée dans 
l'autre sens.

Installation de la jauge de profondeur (voir Dia2)

La jauge de profondeur peut être utilisée pour régler une profondeur 
constante à percer. Pour utiliser la jauge de profondeur, desserrez 
la vis de blocage de la jauge en tournant la poignée auxiliaire dans 
le sens inverse des aiguilles d'une montre. Insérez la jauge de 
profondeur dans le trou de la poignée. Faites glisser la profondeur
gauge to required depth and tighten the locking screw by rotating the 
locking screw clockwise.

Insertion d'un outil dans le mandrin (voir Dia3)

      Avertissement : Avant d'installer l'outil,retirer la fiche 
secteur de l'alimentation secteur.
Retirez la clé du mandrin de l'onglet de stockage de la clé à la base 
de la poignée de la perceuse, placez la clé dans le mandrin, tournez 
la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour annuler/
desserrer le mandrin, insérez-la
perceuse/outil et serrez fermement le mandrin en tournant
clé dans le sens des aiguilles d'une montre. Retirez la clé et 
replacez-la dans la languette de rangement à la base du manche de 
la perceuse.

Fonctionnement de l'interrupteur Marche/Arrêt (voir Dia4)

Appuyez sur l'interrupteur marche/arrêt pour le fonctionnement, 
relâchez l'interrupteur pour arrêter. Si vous souhaitez utiliser la 
perceuse en continu, le bouton de verrouillage de l'interrupteur peut 
être enfoncé après avoir appuyé sur l'interrupteur marche/arrêt. Pour 
libérer le bouton de verrouillage, appuyez simplement sur 
l'interrupteur marche/arrêt à fond, le bouton se relâchera 
automatiquement.

Sélecteur de commande de vitesse variable (voir Dia5) 

La vitesse maximale peut être modifiée en tournant la commande 
de vitesse variable. Tournez dans le sens horaire pour augmenter et 
dans le sens antihoraire pour diminuer la vitesse. La vitesse de la 
perceuse varie avec la quantité de pression appliquée sur 
l'interrupteur marche/arrêt, c'est-à-dire plus de pression pour une 
vitesse plus élevée.



Dia 7

Dia6

Opération
Changement de sens de rotation (voir Dia6) Pour changer 
le sens de rotation, poussez le sélecteur marche avant/arrière 
sur la position " " indiquée sur votre perceuse, la rotation
sera maintenant la rotation vers l'avant. Poussez le sélecteur 
avant/arrière sur la position " " indiquée sur votre perceuse. La 
rotation sera une rotation inverse.

Remarque : Ne déplacez jamais l'interrupteur marche avant/
arrière pendant que la perceuse fonctionne ou que 
l'interrupteur marche/arrêt est verrouillé car cela 
endommagerait la perceuse.
Interrupteur d'action de perçage/impact (voir Dia7) Lors du 
perçage de la maçonnerie et du béton, poussez le sélecteur 
d'action de perçage/impact en position marteau " ". Lors du 
perçage du bois, du métal, du plastique, poussez l'interrupteur 
en position de perçage " ".
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Reverse
rotation

Foward
rotation

Conseils de travail pour votre perceuse
1 Forage maçonnerie et béton
Sélectionnez le sélecteur d'action perceuse/impact sur la position « symbole du marteau ». Les forets en 
carbure de tungstène doivent toujours être utilisés pour percer la maçonnerie, le béton, etc. à grande vitesse.
2 Acier de perçage
Sélectionnez le sélecteur d'action de perçage/impact sur la position "symbole de perçage". Les forets HSS 
doivent toujours être utilisés pour le perçage de l'acier à une vitesse inférieure.
3 Vissage
Sélectionnez le sélecteur d'action de perçage/impact sur la position "symbole de perçage". Utilisez une faible 
vitesse pour enfoncer ou retirer les vis.
4 trous pilotes
Lorsque vous percez un grand trou dans un matériau dur (c'est-à-dire de l'acier), nous vous recommandons de 
percer un petit avant-trou avant d'utiliser un grand foret.
5 tuiles de perçage
Sélectionnez le sélecteur d'action de perçage/impact sur la position "symbole de perçage" pour percer la tuile. 
Lorsque la tuile a été percée, passez en position « symbole du marteau ».
6 Refroidir le moteur
Si votre outil électrique devient trop chaud, réglez la vitesse au maximum et faites fonctionner sans charge 
pendant 2-3 minutes
 pour refroidir le moteur.
Maintenance
1 Votre outil électrique ne nécessite aucune lubrification ou entretien supplémentaire. Il n'y a pas d'utilisateur 
réparable
 pièces de votre outil électrique.
2 N'utilisez jamais d'eau ou de nettoyants chimiques pour nettoyer votre outil électrique. Essuyer avec un 
chiffon sec.
3 Rangez toujours votre outil électrique dans un endroit sec.
4 Gardez les fentes d'aération du moteur propres.
5 Si vous voyez des étincelles clignoter dans les fentes d'aération, cela est normal et n'endommagera pas votre
 outil électrique.
6 Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un cordon ou un ensemble spécial 
disponible auprès du
fabricant ou son agent de service.
Dépannage
1 Si votre perceuse ne fonctionne pas, vérifiez l'alimentation au niveau de la prise secteur.
2 Si la perceuse ne coupe pas correctement, vérifiez que le foret est tranchant, remplacez
foret si usé. Vérifiez que la perceuse est réglée sur une rotation vers l'avant pour une utilisation normale.
3 Si un défaut ne peut pas être corrigé, renvoyez la perceuse à un réparateur qualifié pour réparation. 



ID6808,ID6808-9,ID6808M,UID6808,UID6808-9,ID6808-6,ID6808-8,ID6808S 

6|Français

vue éclatée



Description de la pièce.oN Qty.oNytQ
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Vis M5*18

Mandrin

Broche

Bille d'acier Φ3

6201 Roulement

Circlip ￠12

Équipement

Circlip ￠8

Ressort comprimé

Roulement 688Z

Bloc d'impact

Support d'impact

Commutateur à chocs

608Roulement

Armature

Stator

Boucle à deux dents

Logement gauche

Logement droit

Porte-balais

Brosse en carbone

Changer

Vis st4*16

Corde

Manche

Poignée d'assistance
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liste des pièces détachées

Description de la pièce
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